
 ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

Αριθμ. απόφ. 633/2022 

   Απόφαση των Ρυθμ»στ»¼ών Αρχών Ελλάδας ¼α» 
Βουλγαρίας γ»α την πλήρωση των όρων 7 ¼α» 8 
της Τελ»¼ής Π»στοποίησης της ετα»ρείας με την 
επωνυμία «ICGB AD» ως Ανεξάρτητου Δ»αχε»ρ»-
στή Μεταφοράς Φυσ»¼ού Αερίου: Ορ»σμός Μέ-
λους ΔΣ ¼α» Υπεύθυνου Συμμόρφωσης.

  Η ΡΥΘΜΙ£¤ΙΚΗ ΑΡΧΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑ£

  Λαμβάνοντας υπόψη:
1. ¤ο ν. 4001/2011 «Για τη λειτουργία Ενεργειακών 

Αγορών Ηλεκτρισμού και Φυσικού Αερίου, για Έρευνα, 
Παραγωγή και δίκτυα μεταφοράς Υδρογονανθράκων 
και άλλες ρυθμίσεις» (Α’ 179) και ιδίως των άρθρων 14, 
18, 19, 20, της παρ. 3 του άρθρου 22 και των άρθρων 61, 
62, 64, 76 και 89 αυτού.

2. ¤ην Οδηγίας 2009/73/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του £υμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2009 
σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική 
αγορά φυσικού αερίου και την κατάργηση της οδηγί-
ας 2003/55/ΕΚ (εφεξής, η «Οδηγία»), και ιδίως των άρ-
θρων 9, 10, 17-23, 32, 33, 34, 36 και 41 αυτής, καθώς 
και τα ερμηνευτικά σημειώματα για την εφαρμογή της 
Οδηγίας, και ιδίως το ερμηνευτικό σημείωμα της Ευρω-
παϊκής Επιτροπής σχετικά με τον διαχωρισμό, με τίτλο 
«Commission Staff Working Paper, The Unbundling 
Regime, Brussels, 22 January 2010»,(https://ec.europa.
eu/energy/sites/ener/file s/documents/2010_01_21_
the_unbun dling_regime.pdf) και το σημείωμα σχετικά 
με τη £ύγκρουση £υμφερόντων στην περίπτωση επεν-
δυτών, «Commission Staff Working Paper, Ownership 
Unbundling - The Commission’s Practice in assessing 
the presence of a conflict of interest including in case 
of financial investors, SWD (2013)177final/08.05.2013», 
(https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/docu 
ments/swd_2013_0177_en.pdf).

3. ¤ον Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 715/2009 του Ευρωπα-
ϊκού Κοινοβουλίου και του £υμβουλίου της 13ης Ιουλί-
ου 2009 σχετικά με τους όρους πρόσβασης στα δίκτυα 
μεταφοράς φυσικού αερίου και για την κατάργηση του 
Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1775/2005.

4. ¤ην υπ’ αρ. 1412/2011 απόφαση της ΡΑΕ με τίτλο 
«Κατευθυντήριες Οδηγίες για την Πιστοποίηση Διαχει-
ριστών £υστημάτων Μεταφοράς».

5. ¤ις υπ’ αρ. 483/2018 αποφάσεις της ΡΑΕ και R-VO-1 
της Βουλγαρικής Ρυθμιστικής Αρχής State Energy and 
Water Regulatory Commission (εφεξής EWRC) με τις 
οποίες οι δύο Αρχές από κοινού, με ενιαίο σκεπτικό, 
ενέκριναν την αίτηση εξαίρεσης της ICGB AD (εφεξής, 
η «Εταιρεία» ή «ICGB») εκδίδοντας «Joint Opinion of 
the Energy Regulators on the Exemption Application of 
ICGB AD», σε συνέχεια σχετικής αίτησης της ICGB, στη 
βάση διαδικασίας διερεύνησης και κατά το άρθρο 36 
της Οδηγίας.

6. ¤ο γεγονός ότι οι αποφάσεις της ΡΑΕ και της EWRC 
περί της εξαίρεσης της ICGB κοινοποιήθηκαν στην Ευρω-
παϊκή Επιτροπή στις 30 και 31 Μαΐου 2018, αντίστοιχα, 
σύμφωνα με την παράγραφο 8 του άρθρου 36 της Οδη-
γίας (αριθμ. πρωτ. ΡΑΕ Ο- 72036/30.05.2018).

7. ¤ην από 25 Ιουλίου 2018 υπ’  αρ. C(2018) 5058 
final Απόφαση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής «on the 
exemption of the Interconnector Greece-Bulgaria from 
the requirements regarding third party access, tariff 
regulation and ownership unbundling», η οποία κοινο-
ποιήθηκε στη ΡΑΕ με την υπ’ αρ. ΡΑΕ Ι-243557/27.7.2018 
ηλεκτρονική επιστολή της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (εφε-
ξής «Απόφαση Εξαίρεσης»).

8. ¤ις υπ’  αρ. 768/08.08.2018 αποφάσεις της ΡΑΕ 
(Β’ 4052) και P- BO-2/08.08.2018 της EWRC με τις οποίες 
εγκρίθηκε το κοινό κείμενο με τίτλο «Final Joint Decision 
of the Energy Regulators on the Exemption Application 
of ICGB AD» (εφεξής, η «¤ελική κοινή απόφαση Εξαίρε-
σης»).

9. ¤ην υπ’ αρ. 568/12.03.2020 απόφαση της ΡΑΕ «¤ρο-
ποποίηση της Απόφασης 768/2018 για την εξαίρεση του 
αγωγού Interconnector Greece-Bulgaria (IGB) από τις 
διατάξεις των άρθρων 9, 32 και 41(6), (8) και (10) της 
Οδηγίας 2009/73/ΕΚ» (Β’ 1260), καθώς και την αντίστοιχη 
υπό στοιχεία P-BO-1/20.03.2020 απόφαση της EWRC.

10. ¤ην υπ’ αρ. 424/13.05.2021 απόφαση της ΡΑΕ «Δεύ-
τερη τροποποίηση της Απόφασης 768/2018 για την 
εξαίρεση του αγωγού Interconnector Greece-Bulgaria 
(IGB) από τις διατάξεις των άρθρων 9, 32 και 41(6), (8) και 
(10) της Οδηγίας 2009/73/ΕΚ» (Β’ 2205), καθώς και την 
αντίστοιχη υπό στοιχεία P-BO- 1/20.03.2020 απόφαση 
της EWRC.

11. ¤ην υπό τον αριθμό 125 της 26ης Μαΐου 2022 
απόφασης της EWRC με την οποία εγκρίθηκε το κοινό 
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κείμενο με τίτλο «Preliminary Joint Certification Decision 
for ICGB AD as an Independent Transmission Operator, 
adopted by the National Regulatory Bodies of the 
Republic of Bulgaria and the Hellenic Republic».

12. ¤ην υπ’ αρ. 483/26.05.2022 απόφαση της ΡΑΕ με 
θέμα «Προκαταρκτική Πιστοποίηση της εταιρείας με 
την επωνυμία «ICGB AD» ως Ανεξάρτητου Διαχειρι-
στή Μεταφοράς Φυσικού Αερίου, κατ’ εφαρμογή των 
προβλεπόμενων στην Απόφαση Εξαίρεσης της Ευ-
ρωπαϊκής Επιτροπής και στην ¤ελική κοινή απόφαση 
Εξαίρεσης των Ρυθμιστικών Αρχών Ελλάδας και Βουλ-
γαρίας» στην οποία προσαρτάται και αποτελεί αναπό-
σπαστο μέρος αυτής, ως «Προσάρτημα», κείμενο με 
τίτλο «Preliminary Joint Certification Decision for ICGB 
AD as an Independent Transmission Operator, adopted 
by the National Regulatory Bodies of the Republic of 
Bulgaria and the Hellenic Republic», με το οποίο από 
κοινού οι Ρυθμιστικές Αρχές της Ελλάδας και της Βουλ-
γαρίας πιστοποιούν την εταιρεία με την επωνυμία 
INTERCONNECTION GREECE BULGARIA (ICGB AD) ως 
Ανεξάρτητο Διαχειριστή Μεταφοράς Φυσικού Αερίου, 
σύμφωνα με το άρθρο 10 της Οδηγίας 2009/73/ΕΚ και 
το άρθρο 3 του Κανονισμού (ΕΚ) αριθμ. 715/2009, καθώς 
και με την ενότητα 4.1.1 της ¤ελικής Κοινής Απόφασης 
Εξαίρεσης, ως έχει τροποποιηθεί και ισχύει.

13. ¤ο γεγονός ότι το ανωτέρω κείμενο της από κοι-
νού μεταξύ της ΡΑΕ και της EWRC Προκαταρκτικής 
Πιστοποίησης της εταιρείας ICGB AD ως Ανεξάρτητου 
Διαχειριστή Μεταφοράς Φυσικού Αερίου, κατά τα ως 
άνω υπό στ. 12 αναφερόμενα, κοινοποιήθηκαν στην 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή στις 26 Μαΐου 2022 (αριθμ. πρωτ. 
ΡΑΕ Ι- 328828/27.05.2022), σύμφωνα με τα οριζόμενα 
στο άρθρα 10 (6) της Οδηγίας 2009/73/ΕΚ, όπως αυτή 
ενσωματώθηκε στο εθνικό δίκαιο διά του άρθρου 64 του 
ν. 4001/2011 (Α’ 149).

14. ¤ην υπό στοιχεία C(2022) 4656final/28.06.2022 
Γνώμη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής «Commission Opinion 
of 28.06.2022 pursuant to Article 3 of the Regulation 
(EC) No 715/2009 and Article 10(6) of Directive 2009/73/
EC - Greece and Bulgaria - Certification of ICGB AD as 
transmission system operator for gas» (αριθμ. πρωτ. ΡΑΕ 
Ι-330876/30.06.2022) (εφεξής η «Γνώμη της Επιτροπής»).

15. ¤ην υπ’ αρ. 593/30.06.2022 απόφαση της ΡΑΕ «¤ε-
λική Πιστοποίηση της εταιρείας με την επωνυμία «ICGB 
AD» ως Ανεξάρτητου Διαχειριστή Μεταφοράς Φυσικού 
Αερίου, σε συμμόρφωση με την από 28.06.2022 Γνώμη 
της Ευρωπαϊκής Επιτροπής C(2022) 4656final επί της 
Κοινής Απόφασης των Ρυθμιστικών Αρχών Ελλάδας και 
Βουλγαρίας για την Προκαταρκτική Πιστοποίηση της 
«ICGB AD», στην οποία προσαρτάται και αποτελεί ανα-
πόσπαστο μέρος αυτής, ως «Προσάρτημα», κείμενο με 
τίτλο «Final Joint Certification Decision for ICGB AD as 
an Independent Transmission Operator, adopted by the 
National Regulatory Bodies for Energy of the Republic 
of Bulgaria and the Hellenic Republic», με το οποίο από 
κοινού οι Ρυθμιστικές Αρχές της Ελλάδας και της Βουλ-
γαρίας πιστοποιούν την εταιρεία με την επωνυμία ICGB 
AD Διαχειριστή Μεταφοράς Φυσικού Αερίου, σύμφωνα 
με το άρθρο 10 της Οδηγίας 2009/73/ΕΚ και το Άρθρο 3 

του Κανονισμού (ΕΚ) αριθμ. 715/2009, και σύμφωνα με 

τους ειδικότερους όρους και προϋποθέσεις του Προ-

σαρτήματος.

16. ¤ην υπό τον αριθμό CH-1 της 1ης Ιουλίου 2022 από-

φασης της EWRC με την οποία εγκρίθηκε το ως άνω υπό 

στ. 15 κοινό κείμενο με τίτλο «Final Joint Certification 

Decision for ICGB AD as an Independent Transmission 

Operator, adopted by the National Regulatory Bodies 

for Energy of the Republic of Bulgaria and the Hellenic 

Republic» (η «Πιστοποίηση»).

17. ¤ο υπό στοιχεία ΡΑΕ I-331804/08.07.2022 έγγραφο 

της ICGB, δια του οποίου η εν λόγω εταιρεία υπέβαλε 

στις Ρυθμιστικές Αρχές της Ελλάδας και της Βουλγαρίας 

δικαιολογητικά έγγραφα και στοιχεία, προς απόδειξη 

συμμόρφωσης σε όρους που τέθηκαν στην Ενότητα 

IV της Πιστοποίησης, συνοδευόμενο από φυσικό και 

ηλεκτρονικό αρχείο με υλικό προς αξιολόγηση από τις 

Ρυθμιστικές Αρχές.

18. ¤ην υπό τον αριθμό CH-1/2 της 21ης Ιουλίου 2022 

απόφασης της EWRC με την οποία εγκρίθηκε το κοινό 

κείμενο με τίτλο “Joint Decision of the National Energy 

Regulators on the approval of the nomination of ICGB AD 

Management Board member and Compliance Officer», 

όπως αυτό προσαρτάται στη συνέχεια της παρούσας 

απόφασης.

19. ¤ο γεγονός ότι η παρούσα απόφαση δεν προκαλεί 

δαπάνη στον κρατικό προϋπολογισμό,

£κέφτηκε ως εξής:

Επειδή, σε σχέση με τον αγωγό Interconnector Greece-

Bulgaria (IGB), που χωροθετείται στο έδαφος των κρατών 

μελών Ελλάδας και Βουλγαρίας και υλοποιείται από την 

εταιρεία ICGB AD, με τις ως άνω υπό στοιχεία (15) και 

(16) Αποφάσεις των Ρυθμιστικών Αρχών Ενέργειας της 

Βουλγαρίας και της Ελλάδας, χορηγήθηκε, κατόπιν και 

της υπό στοιχεία 4656final/28.06.2022 Γνώμης της Ευρω-

παϊκής Επιτροπής «Commission Opinion of 28.06.2022 

pursuant to Article 3 of the Regulation (EC) No 715/2009 

and Article 10(6) of Directive 2009/73/EC - Greece and 

Bulgaria - Certification of ICGB AD as transmission system 

operator for gas», τελική Πιστοποίηση στην ICGB ως 

Ανεξάρτητο Διαχειριστή Μεταφοράς Φυσικού Αερίου, 

σύμφωνα με το άρθρο 10 της Οδηγίας 2009/73/ΕΚ και 

το Άρθρο 3 του Κανονισμού (ΕΚ) αριθμ. 715/2009, και 

σύμφωνα με τους ειδικότερους όρους και προϋποθέσεις 

του κοινού κειμένου των δύο Ρυθμιστικών Αρχών με 

τίτλο «Final Joint Certification Decision for ICGB AD as 

an Independent Transmission Operator, adopted by the 

National Regulatory Bodies for Energy of the Republic 

of Bulgaria and the Hellenic Republic», το οποίο έχει 

προσαρτηθεί στις αντίστοιχες ως άνω (υπό στ. 15 και 

16) αποφάσεις τους.

Επειδή, κατόπιν λήψης δεόντως υπόψη των παρατη-

ρήσεων της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (βλ. την υπό στοιχείο 

14 Γνώμη), στην κοινή απόφαση των Ρυθμιστών περί της 

τελικής πιστοποίησης της IGΒ ως Ανεξάρτητου Διαχειρι-

στή Μεταφοράς (όπως προσαρτάται στις υπό στοιχεία 

15 και 16 αποφάσεις της ΡΑΕ και της EWRC), μεταξύ των 

όρων που τίθενται στην Ενότητα IV, περιλαμβάνονται 
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και οι όροι 7 και 8, που αφορούν την επιλογή του 4ου 
μέλους του Δ.£. της Εταιρείας (όρος 7) και του Υπεύθυ-
νου £υμμόρφωσης (όρος 8), για τους οποίους η Εται-
ρεία καλείται να ορίσει τους κατάλληλους υποψήφιους 
εντός 5 εργασίμων ημερών από τη γνωστοποίηση και 
να ανακοινώσει στις δύο Ρυθμιστικές Αρχές την επιλο-
γή της, προσκομίζοντας και τα σχετικά δικαιολογητικά 
και αποδεικτικά στοιχεία περί της καταλληλόλητας των 
επαγγελματικών προσόντων και περί της επαγγελματι-
κής ανεξαρτησίας, κατά τα σχετικώς προβλεπόμενα στην 
Οδηγία και στην Πιστοποίηση.

Επειδή, περαιτέρω, στους οικείους ως άνω όρους της 
Πιστοποίησης προβλέπεται ότι οι Ρυθμιστικές Αρχές δύ-
νανται να εκφέρουν τις αντιρρήσεις τους εντός 2 εβδο-
μάδων από την υποβολή εκ μέρους της Εταιρίας των 
προτεινόμενων υποψηφιοτήτων.

Επειδή, η ανωτέρω προσέγγιση είναι κοινή αναφορι-
κά με όλους τους όρους της Πιστοποίησης, ήτοι επί της 
πλήρωσης των τιθέμενων σε αυτήν όρων, δεν εκδίδονται 
διακριτές αποφάσεις των δύο Ρυθμιστικών Αρχών, σε 
περίπτωση δε αντιρρήσεων, αυτές γνωστοποιούνται 
αρμοδίως στην Εταιρεία, προκειμένου να προβεί στις 
ενδεδειγμένες ενέργειες για τη διόρθωση, με βάση τις 
οικείες παρατηρήσεις των Ρυθμιστών των δύο κρατών.

Επειδή, περαιτέρω, η προαναφερθείσα διευθέτηση 
ακολουθεί τις κατευθύνσεις της Οδηγίας (ιδίως Άρθρο 
10, παρ. 4 και 7) περί συνεχούς παρακολούθησης της 
συμμόρφωσης μετά την πιστοποίηση.

Επειδή, έτι περαιτέρω, τα προμνησθέντα έχουν αντι-
στοίχως ενσωματωθεί στην εθνική νομοθεσία (βλ. Ιδίως. 
άρθρο 19 και άρθρο 64 του Νόμου και απόφαση ΡΑΕ 
1412/2011).

Επειδή, ωστόσο, η προκείμενη πλήρωση όρων που 
έχουν τεθεί με την Πιστοποίηση, ανάγεται σε θέματα 
που άπτονται της καταστατικής δομής, της διοικητικής 
οργάνωσης και της λειτουργίας της Εταιρείας, όπως ιδι-
αίτερα το ζήτημα του (εκκρεμούς) διορισμού του 4ου 
μέλους του Δ.£. της ICGB, ζήτημα για το οποίο είχαν 
διατυπωθεί συγκεκριμένες παρατηρήσεις και υποδεί-
ξεις της Επιτροπής (βλ. τη Γνώμη της Επιτροπής, υπό 
στ. 14), σε συμμόρφωση προς τις οποίες χορηγήθηκε η 
Πιστοποίηση στην Εταιρεία ως ανεξάρτητο διαχειριστή 
μεταφοράς φυσικού αερίου.

Επειδή, οι Ρυθμιστικές Αρχές, για λόγους συμμόρφω-
σης προς τη Γνώμη της Επιτροπής και διασφάλισης της 
μεγαλύτερης δυνατής δημοσιότητας σχετικά με τα μείζο-
να αυτά ζητήματα διοικητικής οργάνωσης της Εταιρείας, 
κατά το πρώτο στάδιο εκκίνησης της λειτουργίας της, 
έκριναν εν προκειμένω σκόπιμο να εκδώσουν διακριτή 
απόφαση για την πλήρωση των εν λόγω όρων, με κοινό 

κείμενο που επεξεργάστηκαν και το οποίο προσαρτάται 
σε συνέχεια της παρούσας, ως Προσάρτημα.

Επειδή, σε συνέχεια των ανωτέρω, οι δύο Ρυθμιστι-
κές Αρχές εξέτασαν ενδελεχώς τα υποβληθέντα υπό 
στ. 17 δικαιολογητικά και έγγραφα στοιχεία σχετικά με 
την πλήρωση των όρων 7 και 8 της Πιστοποίησης και 
κατέληξαν από κοινού και σε συνεργασία στη διαπίστω-
ση της συμμόρφωσης της ICGB στους συγκεκριμένους 
όρους της Πιστοποίησης, προς επιβεβαίωση της οποίας 
συντάχθηκε το κοινό κείμενο με τίτλο «Joint Decision of 
the National Energy Regulators on the approval of the 
nomination of ICGB AD Management Board member 
and Compliance Officer», το οποίο ακολουθεί στη συ-
νέχεια της παρούσας, ως Προσάρτημα.

Επειδή, το Προσάρτημα αποτελεί αποτέλεσμα της 
συνεργασίας των δύο Ρυθμιστικών Αρχών Ενέργειας 
Βουλγαρίας και Ελλάδας, όπως αυτή συνεχίζεται σε 
αδιάλειπτη βάση ήδη από την υποβολή εκ μέρους της 
εταιρείας ICGB AD της αναφερόμενης στο στοιχείο (5) 
Αίτησης Εξαίρεσης, έως σήμερα και έχει ήδη εγκριθεί με 
την υπ’αριθμ CH- 1/2 της 21ης Ιουλίου 2022 Απόφαση 
της EWRC (στ. 18).

Επειδή, το Προσάρτημα αποτελεί αναπόσπαστο μέρος 
της παρούσας.

Για όλους τους ανωτέρω λόγους, αποφασίζει:
1. ¤ην έγκριση του κειμένου με τίτλο «Joint Decision of 

the National Energy Regulators on the approval of the 
nomination of ICGB AD Management Board member 
and Compliance Officer», το οποίο προσαρτάται στην 
παρούσα Απόφαση ως «Προσάρτημα» και αποτελεί ανα-
πόσπαστο τμήμα αυτής.

2. ¤ην έγκριση του διορισμού των: α) Γεωργίου £άτλα, 
ως μέλους του Δ.£. της εταιρείας με την επωνυμία ICGB 
AD και β) Victoria Vladimirova Djermanova ως Υπεύθυ-
νου £υμμόρφωσης της ICGB AD.

3. Καλείται η ICGB AD να υποβάλει άμεσα στις Ρυθμιστι-
κές Αρχές Ενέργειας, προς έγκριση, τους όρους που αφο-
ρούν τη θητεία του Υπεύθυνου £υμμόρφωσης, ιδίως ως 
προς τη διάρκεια, την ανανέωση, τη λήξη ή την έκπτωση.

4. H ICGB AD υποχρεούται να θεσπίσει κατάλληλες δι-
αδικασίες και να διαθέσει στον Υπεύθυνο £υμμόρφωσης 
τα αναγκαία μέσα για την αποτελεσματική άσκηση των 
καθηκόντων του.

5. ¤η δημοσίευση της παρούσας στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως.

£ύμφωνα με τη διάταξη της παρ. 2 του άρθρου 32 
του ν. 4001/2011, κατά των αποφάσεων της ΡΑΕ χωρεί 
αίτηση αναθεώρησης, η οποία ασκείται μέσα σε τριάντα 
(30) ημέρες από τη δημοσίευση ή την κοινοποίηση της 
απόφασης.
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Corrigendum 

Where reference is made to George Satlas, it is corrected to Georgios Satlas 

 

 

 

Joint Decision of the National Energy Regulators on the approval of the 
nomination of ICGB AD Management Board member and Compliance 

Officer  
 

Taking into account: 

- Directive 2009/73/EC of the European Parliament and of the European Council of 13 
July 2009 on the general rules for the natural gas domestic market and abolishment of 
Directive 2003/55/EC; 

- Decision C(2018)5058 final/25.07.2018 of the European Commission on the 
exemption of the gas Interconnector Greece-Bulgaria from the requirements for providing 
access to third parties, regulated tariffs and rules for unbundling of ownership; 

- The Final Joint Decision of the National Regulatory Authorities (NRAs) of the Republic 
of Greece and the Republic of Bulgaria, RAE and EWRC, respectively, regarding the ICGB AD 
application for exemption; 

- The application for certification by ICGB AD, submitted to the National Regulatory 
Authorities of the Republic of Bulgaria, namely the Commission for Energy and Water 
Regulation (EWRC) with entry No. - - -11 of 16.02.2022 and of the Republic of Greece, 
namely the Energy Regulatory Authority (RAE) with entry No. -320557 dated 18.02.2022 and 
supplemented by ICGB AD with letters: entry No. E- - -11 of 17.03.2022 of EWRC and entry 
No. I-323334 of 22.03.2022 of RAE; entry No. E- - -11 of 29.03.2022 of EWRC and entry 
No. I-324766 of 04/08/2022 of RAE; entry No. E- - -11 of 07.04.2022 of EWRC and entry 
No. I-327244 of 10.05.2022 of RAE; entry No. E- - -11 of 29.04.2022 of EWRC; entry No. E-

- -1014 of 10.05.2022 of EWRC and entry No. I-328203 of 13.05.2022 of RAE; entry e No. 
E- - -1014 of 12.05.2022 of EWRC, and entry No. E- - -1014 of 20.05.2022 of EWRC 
and entry No. I-328507 of 23.05.2022 of the RAE;   

 

- The Opinion of the European Commission (ref.  C(2022) 4656 final) of 28.06.2022 
pursuant to Article 3 of Regulation (EC) No. 715/2009 and Article 10 (6) of Directive 
2009/73/EC <Greece and Bulgaria – ICGB AD Certification as a Gas Transmission System 
Operator= and 

- The Final Joint Decision on the certification of ICGB AD as an Independent 
Transmission Operator, adopted by the National Energy Regulatory Authorities of the Republic 
of Bulgaria and the Republic of Greece, an integral part of Decision No. CH-1 of July 1, 2022 of 
EWRC and adopted by RAE with Decision 593 of June 30, 2022 

ΠΡΟ£ΑΡ¤ΗΜΑ
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I. Introduction:  

ICGB AD (ICGB) has submitted an application for certification of the company as an 
Independent Transmission Operator (ITO) of a natural gas transmission network to the 
national regulatory authorities of the Republic of Bulgaria, namely the Commission for Energy 
and Water Regulation (EWRC) with ref No. - - -11 of 16.02.2022 and of the Republic of 
Greece, namely the Energy Regulatory Authority (RAE) with ref No. -320557 dated 
02/18/2022 (application for certification). In this regard, EWRC by a Decision No. CH-1 of July 
1, 2022 and RAE by a Decision 593 of June 30, 2022 adopted a Final Joint Decision on the 
certification of ICGB AD as an Independent Transmission Operator (Final Joint Decision) taking 
utmost account of the comments of the European Commission (see the Opinion of the 
European Commission 28.06.2022). According to item 7 and item 8 of chapter V - Final 
Conclusions, Additional Requirements and Monitoring Scheme of the Final Joint Decision, 
ICGB AD must present suitable candidates respectively for a member of the Management 
Board, and for the position of Compliance Officer, meeting the requirements of independence 
and professional competence, together with the full documentation regarding the fulfillment 
of these requirements, for approval by the National Regulatory Authorities (NRAs), no later 
than five working days after receiving the said Decision. 

By letter with ref No. - - -1014 dated 01.07.2022 on behalf of the two NRAs ICGB 
AD was notified on the same date of the adopted Final Joint Decision.  

Subsequently, by a letter under ref No. - - -1014 dated 07/08/2022, ICGB AD 
submitted for approval by NRAs the intended nomination of George Satlas as a member of 
the Company Management Board, along with the nomination of Viktoria Vladimirova 
Djermanova for the position of the Compliance Officer, as well as documents proving the 
observance of the requirements for independence and professional qualification (attached 
CVs and declarations of independence). 

 

II. The fulfilment of the independence requirements as per the nomination of 
George Satlas as a member of the Company Management Board. 

Pursuant to Article 19, paragraphs 1-8 of Directive 2009/73/EC (Article 81e, paragraph 
5 and paragraph 6 of the Energy Act (EA) of the Republic of Bulgaria and article 19 of Law 
41002/2011 and Annex IV of Decision No. 1412/2011 of RAE), the Management Board 
members of ITOs must not hold a professional position or a management position, must have 
no economic interests or business relations, directly or indirectly, with any other part of a 
vertically integrated undertaking (VIU) or with its shareholders holding a controlling package 
of shares; have no interest in or receive financial benefits, directly or indirectly, from any part 
of the VIU; receive remuneration that does not depend on the VIU's activities or results, other 
than those of the transmission system operator (TSO).  

The majority of the ICGB AD Management Board members (i.e. three out of four) must 
be persons who, at least three years prior to their appointment, did not hold a professional 
position or an accountable position, nor had any interests or business relationship, directly or 
indirectly, with VIU or any part of it, other than the transmission network operator, or with its 
shareholders holding a controlling block of shares. These requirements were assessed by the 
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NRAs in the Final Joint Decision with regards to the nominations of Teodora Dimitrova 
Georgieva-Mileva, Tanko Iliev Stanilov and Giuseppe Macri and it was conluded that, 
therefore they are met for the majority of the ICGB AD Management Board members.  

The other members of the Management Board (i.e. one member out of four) must be 
persons who, for a period of at least 6 months before their appointment, haven’t exercised 
management or other similar activity in the VIU, in compliance with the provision of the 
Directive and the aforementioned national framework. In this regard, the nomination of 
George Satlas meets the requirements set up for the minority of the members of the 
Management Board of ICGB AD. 

In support of the assessment of such candidature meeting the requirements for 
independence of the fourth nominee for the Management Board member of the company, 
the submission of a Curriculum Vitae and formal declarations by the concerned person is 
required according to the legislation of the Republic of Bulgaria (namely: Curriculum Vitae 
under Art. 98, para. 2, item 3 of Ordinance No. 3 of 21.03.2013 on Licensing of Activities in 
the Energy Sector (OLAES) and declarations under Art. 98, para. 2, item 4 and item 5 of the 
OLAES) and the Hellenic Republic (Annex IV of RAE Decision 1412/2011 providing for the 
submission by the candidate of a formal declaration with regards to the professional 
positions held the last 6 months, as well as direct or indirect business relations or interests, 
during the aforementioned period). 

As can be seen from the George Satlas’ CV, for the period from 21.10.2021 to the 
present, the candidate holds the position of Chief Investment Officer at BLUE DOME CAPITAL 
Ltd, which is not related directly or indirectly with the VIU or any entity operating in the 
production or supply of natural gas. Thus, its nomination does not conflict with the 
requirements for independence under Art. 19, paragraphs 1-8 of Directive 2009/73/EU, 
relating to the minority of the members of the ICGB AD Management Board. 

Based on the above, it can be concluded that the fourth nominee for a Management 
Board member - George Satlas, for whom according to Article 19, paragraph 8 of Directive 
2009/73/EU, the independence requirements for a previous 6-month period are applicable, 
meets these requirements both in substance and in terms of time period. 

 

III. The independence requirements as per the nomination of Viktoria Vladimirova 
Djermanova as a Company Compliance Officer. 

 

Pursuant to Art. 21, paragraph 1 of Directive 2009/73/EC (Art. 81k of the EA of the 
Republic of Bulgaria, article 19 of Greek law 4001/2011 and RAE Decision 1412/2011 – Annex 
IV) transmission system operators (TSO) introduce and implement a Compliance Program, 
which defines measures to prevent discriminatory behavior, and ensure that compliance with 
this program is appropriately controlled. The Compliance Program defines the specific duties 
of employees to achieve these goals. It is subject to regulatory approval. Without prejudice to 
the powers of the national regulator, compliance with the program is independently 
monitored by the Compliance Officer. 

  Pursuant to Art. 21, paragraph 2 related to Article 19, paragraphs 2-8 of Directive 
2009/73/EC the Compliance Officer must meet the requirements of independence and 



Ε¦Η�ΕΡ�∆� TΗ£ �¥�ΕΡ�Η£ΕΩ£ 47029¤εύχος B’ 4637/02.09.2022

professional expertise, namely must not have held a professional position or position of 
responsibility, has no economic interests or business, directly or indirectly, with any other 
part of the VIU or with its controlling shareholders; have no interest in or receive financial 
benefits, directly or indirectly, from any part of the VIU; receives remuneration that does not 
depend on the VIU's activities or results, other than those of the transmission network 
operator. As compliance officer, should be nominated a person who, within three years prior 
to the appointment, did not hold a professional position or responsible position, had no 
interests or business relationships, directly or indirectly, with VIU or any part of it, other than 
the transmission network operator, or its controlling shareholders 

In support of meeting the independence requirements of the person nominated for 
the position of Compliance Officer, Victoria Vladimirova Djermanova, a CV and declarations 
by the person were submitted as required under the legislation of the Republic of Bulgaria, 
namely under Art. 98, para. 2, item 4 and item 5 of the OLAES, and the legislation of Hellenic 
Republic (namely,  RAE Decision 1412/2011 – Annex IV providing for the submission by the 
candidate of evidence documenting (a) his/her professional capacity with regards to the 
expertise and the know-how of the relevant market and the applicable EU and national 
framework, (b) his/her complete independence from the VIU, any part of it and its 
shareholders).As it can be seen from the CV of Viktoria Vladimirova Djermanova, from 
January 2003 until now, the concerned person has been an employee of EWRC with the most 
recent position of "chief expert" in the "Prices, Licenses and Markets" department of the 
"Natural Gas" Directorate. 

Based on the above, it can be concluded that the nominee for the position of 
Compliance Officer - Viktoria Vladimirova Djermanova, for whom the independence and 
professional capacity requirements are applicable according to Article 19, paragraphs 2-8 of 
Directive 2009/73/EU, meets these requirements both in substance and in terms of time 
period. 

 

In view of the above, the National Regulatory Authorities of the Republic 
of Bulgaria and the Republic of Greece - Commission for Energy and Water 
Regulation and the Regulatory Authority for Energy, established that the 
nominations for the member of the Management Board and for the position of 
Compliance Officer of ICGB AD fulfil the requirements for independence and 
professional expertise, regulated under Article 19 and Art. 21 of Directive 
2009/73/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 on the 
general rules for the natural gas domestic market and on the abolishment of 
Directive 2003/55/EC, transposed into the Energy Act of the Republic of Bulgaria 
and the Greek Law on Energy,  

 
THE REGULATORY AUTHORITIES JOINTLY DECIDED: 

 
1. They approve the nomination of George Satlas as a member of the ICGB 

AD Management Board meeting the requirements set for the minority of the 
members of the Company Management Board. 

2. They approve the nomination of Victoria Vladimirova Djermanova for 
the position of Compliance Officer of ICGB AD. 
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Καποδιστρίου 34, ¤.Κ. 104 32, Αθήνα 

¤ηλ. Κέντρο 210 5279000

Κείμενα προς δημοσίευση:   webmaster.et@et.gr *02046370209220008*

  Αθήνα, 22 Ιουλίου 2022

Ο Πρόεδρος 

ΑΘΑΝΑ£ΙΟ£ ΔΑΓΟΥΜΑ£   

3. ICGB AD must submit to NRAs for approval the terms governing the 
mandate of the compliance officer, namely with regards to its duration, renewal 
and termination or revocation. 

4. ICGB AD is required to set efficient procedures and make available to 
the Compliance Officer any necessary means for the effective exercise of his/her 
duties.  

 


